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Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
Conférence suisse des directeurs cantonaux de linstruction publique
Conferenza svizzera dei direttori cantonali della pubblica educazione
Conferenza svizra dals directurs chantunals da l'educaziun publica

SPRACHENSTRATEGIE
SEKUNDARSTUFE Il

Strategie der EDK vom 24. Oktober 2013 fur die gesamt-
schweizerische Koordination des Fremdsprachenunterrichts
auf der Sekundarstufe Il (Allgemeinbildung — Maturitatsschulen
und Fachmittelschulen)

Die Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
in Erwagung

* des Bundesgesetzes Uber die Landessprachen und die Verstandigung zwischen den Sprachgemein-
schaften (SpG) vom 5. Oktober 2007,

» des Reglements der EDK Uber die Anerkennung von gymnasialen Maturitdtsausweisen (MAR) vom
16. Januar/ 15. Februar 1995, teilweise revidiert am 14. Juni 2007,

* des Reglements Uber die Anerkennung der Abschlisse von Fachmittelschulen vom 12. Juni 2003, teilweise
revidiert am 26. Oktober 2007,

* des Berichts «Koordination des Fremdsprachenunterrichts auf der Sekundarstufe I1» einer von der EDK
mandatierten Expertenkommission vom 22. August 2007,

* der Leitlinien zur Optimierung der Nahtstelle obligatorische Schule — Sekundarstufe Il durch die EDK vom
27. Oktober 2006,

* des Beschlusses der EDK vom 25. Marz 2004 Uber die Strategie fur den Sprachenunterricht in der obliga-
torischen Schule,

» der Interkantonalen Vereinbarung tber die Harmonisierung der obligatorischen Schule (HarmoS-
Konkordat) vom 14. Juni 2007,

* der Erklarung der EDK und weiterer Partner zur Lancierung des Europaischen Sprachenportfolios in der
Schweiz vom 1. Marz 2001,

* der Empfehlung vom 17. Marz 1998 des Ministerkomitees des Europarates an die Mitgliedstaaten bezlg-
lich der modernen Sprachen,

* sowie der Entwicklungsarbeiten zur gymnasialen Matur, entsprechend ihres Tatigkeitsprogramms,

legt eine gemeinsame Strategie fiir die gesamtschweizerische Koordination im Bereich des Fremd-
sprachenunterrichts und der Forderung der Mehrsprachigkeit fiir die allgemeinbildenden Schulen
der Sekundarstufe Il fest.
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Voraussetzungen:

Vertikale Koharenz des Fremdsprachenlernens in der alilgemeinen Bildung und Foérderung der
Mehrsprachigkeit

A. Sprache ist eine grundlegende Fahigkeit des Menschen. Sie ist ein wichtiger
Bestandteil seiner persdnlichen und kulturellen Identitat und ermdoglicht
Kommunikation sowie soziale Integration.

Hohe sprachliche und interkulturelle Fertigkeiten sind unabdingbare Voraus-
setzungen, um an den sozialen und demokratischen Prozessen einer moder-
nen Gesellschaft teilzunehmen.

Texte zu verstehen, Gedanken und Ideen prazise auszudriicken, sich fir die
Kultur und die Literatur eines Sprachraums zu 6ffnen, sich in den verschie-
densten Kommunikationssituationen angepasst verhalten zu konnen

—und dies in mehr als einer Sprache — sind Fahigkeiten, die fur die persén-
liche Entwicklung wichtig sind. Sie gehdren aber auch zu den Voraussetzun-
gen, um eine Hochschulbildung oder eine hdhere Berufsbildung absolvieren
und sich in der Arbeitswelt integrieren zu kdnnen.

In der mehrsprachigen Schweiz haben die Pflege und der Ausbau der indivi-
duellen Mehrsprachigkeit im Dienst der gegenseitigen Verstandigung eine
hohe Prioritat. Die wachsende Mobilitdt von Privatpersonen, Erwerbstatigen
und Studierenden, aber auch die intensivierten Beziehungen zu Europa und
anderen Weltgegenden tragen dazu bei, dass dem lebenslangen Lernen
von Sprachen und der Mehrsprachigkeit ein grosses Gewicht zukommt.

B. Die Forderung von Mehrsprachigkeit und interkultureller Sensibilitat ist ein
vordringliches Ziel. Es erfordert eine klare Zielsetzung und ein konkretes,
pragmatisches Massnahmenprogramm, das sich auf das gesamte Bildungs-
system bezieht.

Die Strategie der EDK vom 25. Marz 2004 zum Sprachenunterricht, die neu
im Artikel 4 des HarmoS-Konkordats verankert ist, stellt eine wichtige Etappe
zur substantiellen Verbesserung dar. Bis in einigen Jahren, spatestens aber
bis 2020, werden alle Schiilerinnen und Schiiler beim Ubertritt in die
Sekundarstufe Il von einem friihen und verstarkten Unterricht in mindestens
zwei Fremdsprachen profitiert haben. Dieser basiert auf harmonisierten
Zielen, zu denen auch die von der EDK definierten Grundkompetenzen ge-
horen.

Die Verbesserung und Koordination des Fremdsprachenunterrichts darf
sich jedoch nicht auf die obligatorische Schule beschranken, sondern soll
mit einer Harmonisierung im postobligatorischen Bereich fortgefuhrt
werden. Ausgehend vom Stand am Ende der obligatorischen Schule soll
sie mehr Koharenz gewahrleisten und die Festlegung expliziter Kompetenz-
niveaus fir die verschiedenen Bildungswege der Sekundarstufe Il ermo-
glichen. Diese Kompetenzniveaus sollen auch den Bedurfnissen der
Tertiarstufe und des kulturellen und sozialen Austauschs entsprechen.

C. Der Unterricht stutzt sich immer mehr auf eine integrierte Sprachendidaktik,
die dazu beitragt, dass durch das Erlernen einer Sprache die Kompetenzen
in einer anderen gestarkt werden. Die Verbindungen zwischen dem bisher
getrennt verlaufenden Unterricht in den Fremdsprachen und in der
Schulsprache werden im Sinne einer Didaktik der Mehrsprachigkeit ver-
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starkt, ohne jedoch die kulturellen Eigenheiten der einzelnen Sprachen zu
vernachlassigen:

— durch konkrete und prazise Bezlige zwischen den Sprachen in den
Rahmenlehrplanen, insbesondere zwischen dem Fremdsprachen-
unterricht und dem Unterricht in der lokalen Sprache (Schulsprache),
sowohl als Schulfach sowie auch als Unterrichtssprache in andern
Fachern;

— durch die Fahigkeit der Lehrkrafte, systematische Verbindungen zwi-
schen den Lernprozessen in den verschiedenen Sprachen, einschliess-
lich der alten Sprachen, zu schaffen;

— dank der durch die Schulleitungen gezielt unterstitzten Zusammenarbeit
zwischen Sprachlehrpersonen.

1 Strategisches Ziel

1.1 Die Strategie fur die Koordination des Fremdsprachenunterrichts in den
allgemeinbildenden Schulen der Sekundarstufe Il verfolgt folgende Ziele:

a. In der Folge der Fortschritte, die mit der Strategie des Sprachenunterrichts
fur die obligatorische Schule vom 25. Marz 2004 erzielt wurden und
angesichts der fir die weitere Studienlaufbahn auf der Tertiarstufe sowie
fur die soziale und kulturelle Eingliederung junger Erwachsener erforder-
lichen Kompetenzen gewahrleistet die EDK zusammen mit ihren Partnern
eine vertikale Koordination der Qualitdtsentwicklung und -férderung des
Fremdsprachenlernens im schweizerischen Bildungsraum.

b. In den Fremdsprachen sind die Erwartungen der erforderten Kompetenz-
niveaus fir die verschiedenen Maturitatstypen (gymnasiale Maturitat,
Fach- und Berufsmaturitat) am Ende der Sekundarstufe Il auf nationaler
Ebene festgelegt.

c. Die sprachlich-kommunikativen Fahigkeiten der Absolventinnen und
Absolventen der allgemeinbildenden Schulen werden verstarkt, damit
diese in mindestens zwei modernen Fremdsprachen im sprachlich-
kommunikativen Bereich das erforderliche Niveau erreichen, aber auch
mit dem Ziel, im Bereich der kulturellen, historischen, dsthetischen und
literarischen Bedeutung von Sprachen entsprechende Kenntnisse und
Kompetenzen zu entwickeln.

d. Im Sinn eines integrierten Ansatzes beim Erlernen von Sprachen wird der
Unterricht der auf der Sekundarstufe Il gelehrten lokalen Schulsprache
und der Fremdsprachen aufeinander abgestimmt und miteinander koor-
diniert (einschliesslich der alten Sprachen, wo diese vorgesehen sind).

2 Koordinationsmassnahmen

2.1 Die nationale Koordination des Fremdsprachenunterrichts und die Férderung
der Mehrsprachigkeit stiitzen sich auf europaweit anerkannte Instrumente
wie den Gemeinsamen europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen (GER):
lernen, lehren, beurteilen (2001) sowie den Guide pour I'’élaboration des
politiques linguistiques en Europe (2007) des Europarates.

Die EDK stellt in diesem Zusammenhang die Verwendung einer gemein-
samen Terminologie sicher.
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2.2

2.3

2.4

25

2.6

2.7

Die in den Fremdsprachen zu erreichenden Ziele werden bezugnehmend
auf den GER fir jeden Maturitatstyp (gymnasiale Maturitat, Fach- und
Berufsmaturitat) spezifiziert und fir jeden Bildungsgang im entsprechenden
Rahmenlehrplan koordiniert.

Die Definition der Anschlussniveaus an die Sekundarstufe | stitzt sich auf
die mittels nationaler Bildungsstandards festgelegten Grundkompetenzen
und die Zielvorgaben der sprachregionalen Lehrplane. Die Koordination
zwischen den verschiedenen Bildungsgangen der Sekundarstufe Il leistet
ebenfalls einen Beitrag zu deren Durchlassigkeit.

Die Kantone und Schulen werden aufgefordert, geeignete und erprobte
Unterrichtsformen zu entwickeln und zu unterstlitzen, welche die Kommuni-
kationsfahigkeit, die Sprachmittlung sowie interkulturelle Ansatze férdern.

Sprachaustauschprogramme, Sprachaufenthalte bzw. Praktika im Gebiet der
Zielsprache oder Lerntandems werden insbesondere mit der Unterstitzung
der ch-Stiftung ausgebaut.

Erfahrungen im Sach-/Fachunterricht in einer Fremdsprache (zweisprachiger
Unterricht bzw. Immersion) werden gezielt geférdert.

Im Rahmen der nachsten Revision des MAR bestimmen die EDK und der
Bund die Vorschriften fiir eine allgemein anerkannte zweisprachige Maturitat
(Revision des geltenden MAR, Art. 18).

Als Weiterfuhrung der generalisierten Verwendung des Europaischen
Sprachenportfolios (ESP) in der obligatorischen Schule wird das ESP Il als
Instrument zur Selbsteinschatzung, zur Lernbegleitung sowie zur Dokumen-
tation des Fortschritts beim Fremdsprachenlernen jedem Lernenden
empfohlen. Ausserschulische Praktika oder Sprachaufenthalte sowie allfallig
erlangte standardisierte Sprachdiplome werden zusatzlich zum Abschluss-
zeugnis im individuellen Portfolio aufgenommen. Jeder Studierende flllt bis
Ausbildungsende einen Europaischen Sprachenpass (Europass) aus.

Im Rahmen der Arbeiten zur Entwicklung der verschiedenen Maturitatstypen
(der gymnasialen Maturitat, Fachmaturitat sowie Berufsmaturitat) und der
Umsetzung der Anerkennungsreglemente werden vergleichbare, auf dem
GER basierende, fir die allgemeine Studienfahigkeit relevante Sprach-
kompetenzen definiert.

Im Rahmen der Anerkennungsreglemente und der entsprechenden Weisun-
gen fiur die Lehrerinnen- und Lehrerbildung gewahrleistet die EDK, mit zeit-
gemassen Methoden die Kompetenzen der Sprachlehrkrafte zu erweitern.
Ihre sprachlichen und kommunikativen Fahigkeiten und auch ihre Befahi-
gung, die Mehrsprachigkeit zu fordern und in den Unterricht zu integrieren,
sollen ausgebaut werden, ohne literarische oder kulturelle Inhalte zu ver-
nachlassigen.

Das durch die WBZ koordinierte Weiterbildungsangebot fur Lehrpersonen

ist insbesondere auf die Arbeit mit dem ESP und mit dem GER, auf das
kompetenzorientierte Prifen, die Begegnungs- und Austauschpadagogik, die
angeleitete reflexive Praxis sowie die integrierte Mehrsprachigkeitsdidaktik
ausgerichtet.

Die Sekretariate der EDK und der Sprachregionen sorgen in Zusammen-
arbeit mit der WBZ und den Hochschulen fiir die Entwicklung von
Reflexions- und Erfahrungsaustauschen zum Sprachenunterricht, die auch
Kontakte zwischen Regionen und Schulstufen erméglichen.
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Im Auftrag der EDK schafft der Schweizerische Bildungsserver eine Internet-
plattform, die Informationen und Kontakte zum Sprachenlehren und -lernen
bereitstellt.

2.8 Die EDK erteilt periodisch Studienmandate, um die Wirksamkeit der in ihrer
Strategie vorgeschlagenen Massnahmen zu Uberprifen und sich Uber die
einschlagige Unterrichtspraxis in der Schweiz oder im Ausland zu infor-
mieren. Dabei stiitzt sie sich namentlich auf die Aktivitaten des nationalen
Kompetenzzentrums fiir Mehrsprachigkeit. Die regelméssige Uberprifung
der Zielerreichung erfolgt als Teil des schweizerischen Bildungsmonitorings.

3 Etappen der gesamtschweizerischen Koordination

3.1 Die Umsetzung dieser Strategie und der vorgeschlagenen Massnahmen
steht in Zusammenhang mit den Fortschritten, die mit der Umsetzung der
Strategie vom 25. Marz 2004 fur die obligatorische Schule erzielt wurden.
Die Sprachregionen sorgen im Rahmen ihrer Koordinationsarbeiten fir diese
Kontinuitat zwischen den Schulstufen.

3.2 Die Mitglieder der EDK setzen sich in Zusammenarbeit mit den betroffenen
Bundesamtern zum Ziel, diese Strategie innerhalb eines Jahrzehnts bzw. bis
2020 umzusetzen.
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